Porownanie tltumaczen Jakuba 1:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Stawajcie si¢ za§ wykonawcy Stowo a nie jedynie
interlinearny | Textus Receptus shuchacze zwodzacy samych siebie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny BadZcie za$ wykonawcami* Stowa, a nie tylko

dostowny stuchaczami,** zwodzacymi samych
siebie, ***1)2)3)

PBPW Przektad Nowy Testament Stawajcie si¢ za$ czynigcymi* stowa i nie jedynie
dostowny | Popowski-Wojciechowski | shuchaczami, oszukujgcymi siebie samych. 4

TRO Przektad Textus Receptus Stawajcie si¢ za§ wykonawcy Stowo a nie jedynie
dostowny Oblubienicy stuchacze zwodzacy samych siebie

D Lub: tworcami (romnzoi Aoyov ); to samo stowo okresla w gr. poete.

2 <x>470 7:21</x>; <x>490 8:21</x>; <x>490 11:28</x>; <x>500 13:17</x>; <x>520 2:13</x>; <x>660 2:14-20</x>
3 <x>660 1:26</x>

4 W oryginale forma rzeczownikowa: "czynicielami stowa".
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